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ШЕРХАН МҰРТАЗА  
ТІЛДІК ТҰЛҒАСЫНЫҢ ХАРИЗМАСЫ

Зерттеуде Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының харизмасы тілдік, дискурсивті және прагма-
тикалық сөйлеу құралдарының жиынтығы ретінде қарастырылады. Жұмыстың мақсаты – тілдік 
тұлға харизмасының лингвистикалық табиғатын дискурс негізінде айқындау. Зерттеу барысында 
тілдік тұлғаның коммуникативті және тыңдаушысына ықпал ету әлеуетін ескере отырып, оның 
харизмасының тек психологиялық немесе әлеуметтік-мәдени категория емес, лексика мен син-
таксистік құрылымдарды, прагматикалық стратегияларды және дискурсивті модельдерді таң-
дауда байқалатын жүйелі тілдік негізге ие екендігі анықталды. Сондықтан зерттеу жұмысы тілдік 
тұлға теориясы мен прагмалингвистика және дискурсологияда, сөйлеу әсері теориясын дамыту-
да ғылыми маңызға ие. Зерттеудің практикалық маңызы шешендік өнерді үйрету курстарында, 
стилистика мен дискурстық талдау жүргізуде, медиа және саяси дискурс коммуникациясында, 
көпшілік алдында сөйлеу және көшбасшылық тәжірибесінде қолданылу мүмкіндігімен құнды. 

Ғылыми зерттеудің әдіснамалық негізін Ю.Н. Карауловтың тілдік тұлға теориясы, В.И. Ка-
расиктің дискурстық тұлғаның концепциясы, сонымен қатар сөйлеу әсерінің прагматикалық 
теориясы және Ethos – Pathos – Logos риторикалық моделі құрайды. Шерхан Мұртаза тілдік 
тұлғасының харизмасы авторлық дискурсқа жасалған талдау нәтижесінде негізделді, осылай-
ша харизманың типтік тілдік маркерлері анықталды, харизматикалық сөйлеудің прагматикалық 
стратегиялары сипатталды, харизманың тілдік шарттылығы дәлелденді, харизматикалық тілдік 
тұлға моделі жасалды. 

Жұмыста тілдік тұлға харизмасы туралы түсініктерді лингвистикалық талдаудың нысаны ре-
тінде қарастырып, оның қалыптасқан дәстүрлі психологиялық сипатының тілдік механизмдерде 
көрініс табуының ерекшелігі сараланды. Зерттеу жұмысының қорытындысындағы лингвистика-
лық және прагматикалық параметрлер қолданбалы зерттеулерде сөйлеу әсерін бағалау құралы 
болып, қазіргі таңдағы сөйлеу қарым-қатынасы бойынша оқу және аналитикалық материалдар-
ды дайындауда пайдалануға болады. 

Түйін сөздер: харизма, тілдік тұлға, дискурс, лингвистика, Ш. Мұртаза.
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The Charisma of Sherkhan Murtaza’s Linguistic Personality

In this study, the charisma of Sherkhan Murtaza’s linguistic personality is conceptualised as a com-
bination of linguistic, discursive, and pragmatic resources of speech. The aim is to identify the linguistic 
nature of linguistic-personality charisma from a discourse-based perspective. The analysis shows that, 
given the communicative potential of a linguistic personality and its capacity to influence the listener, 
charisma is not merely a psychological or socio-cultural category; rather, it has a systematic linguistic 
basis manifested in the choice of lexical and syntactic structures, pragmatic strategies, and discursive 
models. Therefore, the study has scholarly relevance for the development of linguistic personality theory, 
pragmalinguistics, discourse studies, and theories of speech influence. Its practical value lies in its ap-
plicability to courses in rhetoric and public speaking, stylistic and discourse analysis, media and political 
communication, and leadership practices.

The methodological framework draws on Y.N. Karaulov’s theory of linguistic personality, V.I. Kara-
sik’s concept of discursive personality, as well as pragmatic approaches to speech influence and the 
rhetorical model of Ethos – Pathos – Logos. Based on the analysis of Sherkhan Murtaza’s authorial dis-
course, typical linguistic markers of charisma are identified, pragmatic strategies of charismatic speech 
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are described, the linguistic conditioning of charisma is substantiated, and a model of a charismatic 
linguistic personality is proposed.

The study also examines how the traditionally psychological understanding of charisma is realised 
through linguistic mechanisms by treating linguistic-personality charisma as an object of linguistic analy-
sis. The linguistic and pragmatic parameters formulated in the conclusions may serve as tools for as-
sessing speech influence in applied research and can be used in developing educational and analytical 
materials on contemporary speech communication.
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Харизма языковой личности Шерхана Муртазы

В исследовании харизма языковой личности Шерхана Муртазы рассматривается как сово-
купность языковых, дискурсивных и прагматических средств речевого воздействия. Цель рабо-
ты – выявить лингвистическую природу харизмы языковой личности в дискурсивной перспек-
тиве. В ходе исследования установлено, что с учетом коммуникативного потенциала языковой 
личности и ее способности влиять на адресата харизма не сводится лишь к психологической 
или социокультурной категории, а имеет системную языковую основу, проявляющуюся в выборе 
лексических и синтаксических структур, прагматических стратегий и дискурсивных моделей. В 
связи с этим работа имеет научную значимость для развития теории языковой личности, прагма-
лингвистики и дискурсологии, а также теорий речевого воздействия. Практическая ценность ис-
следования обусловлена возможностью его использования в курсах по ораторскому искусству, 
при проведении стилистического и дискурсивного анализа, в сфере медийного и политического 
дискурса, а также в практике публичных выступлений и лидерства.

Методологическую основу исследования составляют теория языковой личности Ю.Н. Ка-
раулова, концепция дискурсивной личности В.И. Карасика, прагматическая теория речевого 
воздействия и риторическая модель Ethos – Pathos – Logos. На материале авторского дискурса 
Шерхана Муртазы выявлены типичные языковые маркеры харизмы, описаны прагматические 
стратегии харизматической речи, обоснована языковая обусловленность харизмы и предложена 
модель харизматической языковой личности.

В работе также проанализирована специфика проявления традиционно психологически по-
нимаемой харизмы в языковых механизмах, при этом харизма языковой личности рассматрива-
ется как объект лингвистического анализа. Сформулированные в выводах лингвистические и 
прагматические параметры могут служить инструментом оценки речевого воздействия в при-
кладных исследованиях и использоваться при подготовке учебных и аналитических материалов 
по современной речевой коммуникации.

Ключевые слова: харизма, языковая личность, дискурс, лингвистика, Ш. Муртаза.

Кіріспе

ХХ-XXI ғасырларда тіл біліміндегі өзекті 
зерттеу бағыттарының бірі – антропологиялық 
зерттеу бағыты. Бұл бағыт адамның санасы мен 
ойлау әрекеті, мәдениеті мен рухани өмірі тіл-
дің барлық аспектілерімен байланысты екенін 
көрсетеді. Тіл біліміндегі антропоцентризмдік 
көзқарас тілді әлеуметтану, этнолингвистика, 
лингвомәдениеттану, когнитивті лингвистика, 
мәдени семантика секілді, т.б. пәнаралық ғы-
лымдармен байланыста зерттеуге мүмкіндік 
береді (Тихонова, 2016). Мұндай зерттеу бағы-
тының нысаны өзінің тілдік, ментальді, мінез-
құлықтық ерекшелігі бар, сонымен қатар өзіндік 

әлем туралы түсінікке, тұлғалық және ұлттық 
ерекшеліктерге ие адам екені белгілі (Михале-
вич, 2011, б. 145). Демек берілген зерттеу бағы-
тының басты нысаны – тілдік тұлға екені айқын. 
Ал тілдік тұлғаның ерекшеліктерінің байқалуы 
оның дискурстары мен тілдік әрекеттерінің ен-
шісінде. Мұндай нақты тілдік материалдармен 
жұмыс істеу тілдік тұлғаның сөйлеу және мәтін 
тудыру әрекетіндегі жеке және ұлттық сипатын 
тануға жол ашады. Әсіресе адресант пен адре-
сат арасындағы коммуникация негізінде тілдік 
тұлға сипатының ұлттық-мәдени ерекшеліктері, 
жеке мінез-құлық көріністері, тілді тыңдаушы-
ға әсер ету құралы ретінде қолдану шеберлігі 
анықталады. 
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Зерттеу барысында қоғамдағы қарым-қаты-
нас рөлінің күннен-күнге дамуы аясында сөйлеу 
әрекетінің тыңдаушыға әсер ету мәселесі алға 
шыққаны айқындалды. Коммуникацияны ақпа-
рат алмасу құралы ретінде ғана емес, сонымен 
қатар адресатқа әсер ету құралы деп қарасты-
ратын болсақ, сөйлеушінің харизмасы тыңдау-
шының сенімі мен эмоционалды қабылдау күйін 
анықтайтын басты фактор ретінде маңызға ие. 
Демек коммуникациядағы тиімді факторлардың 
бірі – тілдік тұлға харизмасы. Дегенмен «хариз-
ма» ұғымының бұған дейін көбінесе әлеуметтік 
және психологиялық сипаттамалар негізінде тіл 
білімінен өзге пәндер шеңберінде қолданылып 
келгенін білеміз. Сондықтан тілдік тұлға хариз-
масын зерттеу бұл құбылыстың лингвистикалық 
аспектісін дамытуға және мәнін ашуға зор мүм-
кіндік береді. 

Зерттеу жұмысының өзектілігі жеке тұлға-
ның сөйлеу әрекетінде харизмасының байқа-
луын қамтамасыз ететін тілдік механизмдерді 
анықтау қажеттілігімен негізделеді. Тілдік тұлға 
харизмасын зерттеу білім, медиа, саясат т.б. ма-
ңызды салалардағы аудиторияны өзіне қарату, 
баурап алу – коммуникациядағы әсер мәселесін 
шешуде маңызды рөл атқарады. Харизма ұғы-
мының пәнаралық мәнінің күрделі екенін ескер-
сек, психология, әлеуметтану және тіл білімі са-
лаларының тоғысындағы психолингвистикалық 
зерттеулердің қажеттігі айқындала түседі. 

Лингвистикада тілдік құралдар мен прагма-
тикалық стратегияларды талдауға жүгіну хариз-
маны экстралингвистикалық құбылыс ретінде 
ғана емес, сонымен қатар белгілі бір дискурстық 
жағдайларда сөйлеуді жүйелі ұйымдастырудың 
нәтижесі ретінде қарастыруға мүмкіндік бере-
ді. Сондықтан жұмысымыздың басты мақса-
ты – тілдік тұлға харизмасының лингвистикалық 
табиғатын дискурс негізінде айқындау. 

Психологиялық энциклопедиялық сөздік-
те «харизма – жеке тұлғада оған бас игізгендей 
және оның мүмкіндіктеріне сөзсіз сенетіндей 
қасиеттер бар деп білу» (Жақып, 2015) деген 
анықтама берілсе, қазақ тілінің кірме сөздігінде 
«харизма – өзіне назар аударту, дарынды, ай-
рықша жеке тұлға ретінде өзін көрсету қабілеті» 
(Құрманбайұлы, Исақова, Мизамхан, 2019) деп 
сипатталады. Бұл ұғым психология ғылымында 
жиі көрініс тауып, жеке тұлғаны сипаттау және 
оның мінезі мен сөйлеу ерекшеліктерін зерттеу-
де негізгі нысандардың бірі болып келе жатқа-
ны белгілі. Атап өткеніміздей, аталмыш термин 
жеке тұлғаның ерекшелігін сипаттайтындықтан, 

лингвистикада да тілдік тұлғаны зерттеуде өзекті 
саналады. Харизма табиғаты тілдік тұлғаның қо-
ғамдық сипатын айқындайды. Себебі қоғамдық 
қатысымда харизма пайда болады. Тілдік тұлға 
харизмасы ерекше мүмкіндіктер мен көпшілікті 
өзіне қарату, тартымдылық, басқаларды мойын-
сұнуға мәжбүр ету секілді түрлі қасиеттерге ие. 
Аталған ерекшеліктердің барлығы тіл арқылы 
жүзеге асады.

Харизма – сөйлеу әрекетімен және иерар-
хиясымен параллель жүзеге асатын тілдік тұлға 
қасиеті. Сөйлеу коммуникацияны құрады, келіс-
сөздер жүргізу және топтарды құру үдерістерін 
ұйымдастырады, сонымен қатар эмоцияларды, 
қатынастарды және дискурсты бақылау сигнал-
дарын қамтиды. Сөйлеудің бұл әлеуметтік-ком-
муникативті аспектілері рекурсивті синтаксис 
пен лексикада орын алады, дыбыстық сегмент-
терге негізделеді (Niebuhr, Skarnitzl, 2019, б. 1). 
Демек, тілдік тұлға харизмасы сөйлеудің аталған 
сипаттарында байқалады.

Өткен ғасырда «харизма» тұжырымдама-
сы қарқынды зерттелді және гуманитарлық 
ғылымдарда талқыланды. Осыған орай тілдік 
тұлға харизмасын зерттеуге деген қызығушы-
лықтың артқаны және әртүрлі академиялық ор-
тада көптеген пікірталастарға әкелгені белгілі 
(Petlyuchenko, 2024, б. 17). Аталмыш тұжырым 
зерттеу тақырыбының өзектілігі мен маңызын 
айқындай түсті.

Әдетте харизма ауызша немесе жазбаша 
қарым-қатынас жасау сияқты бірқатар дағды-
лардың негізінде жатыр, тиімді метафораларды 
немесе баяндауды, риторикалық өрнектерді қол-
дану, сондай-ақ сыртқы қимыл-әрекет ерекше-
ліктері де тілдік тұлға харизмасын айқындайды. 
Харизмасы бар тілдік тұлға адресатпен тікелей 
коммуникацияға түспей-ақ, түрлі дискурстар ар-
қылы, ол дискурс түрлерінің бүгінге дейін жетуі 
секілді құбылыстармен жанама әсер ету мүмкін-
дігіне ие (Yassin, 2015).

Бүгінге дейінгі зерттеу еңбектеріне шолу 
жасай отырып, шетелдік және отандық тіл бі-
лімінде тілдік тұлға жан-жақты зерттеліп, оның 
дискурстық сипаты түрлі лингвистикалық тал-
даулардың нысаны болғанымен, тілдік тұлға ха-
ризмасы әлі де терең зерттеуді талап ететін мә-
селеге айналып отырғанын анықтадық.

Материалдар мен әдістер

Тілдік тұлға харизмасы дискурста жиі көрі-
ніс табады. Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының 
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харизмасы қаламгердің саяси және публицисти-
калық дискурстарынан белсенді байқалғандық-
тан, зерттеу жұмысымыздың негізгі материалын 
«Рух пен намыстың төресі» және «1994 жылы 
Парламент Мәжілісіндегі сөзі» дискурстары 
қамтыды. 

Зерттеу жұмысында тілдік тұлға харизма-
сының дискурстағы сипатын, лингвистикалық 
табиғатын айқындау үшін коммуникативті жағ-
даятты, адресат пен тілдік тұлға мақсатын, әре-
кеттерінің стратегиясын дискурстық талдау, тіл-
дік сөйлеу актісі мен интенция, тыңдаушының 
назарын бұру, сендіру стратегияларын прагма-
тикалық талдау, лексикалық бірліктер мен мета-
форалар және бағалау бірліктерін контекстік-се-
мантикалық талдау, сонымен қатар қайталаулар 
мен риторикалық сұрақтар, параллелизмдер 
секілді экспрессивті құралдарды анықтау үшін 
стилистикалық талдау, тілдік құралдардың әсе-
рін түсіндіру үшін лингвистикалық интерпрета-
ция әдістері жүзеге асырылды. Сонымен қатар 
тілдік тұлға харизмасының тілдік табиғатын ай-
қындауда лингвистиканың психология, әлеумет-
тану, философия, мәдениеттану секілді ғылым 
түрлерімен пәнаралық байланысы ескеріліп, са-
раланды.

Талдау барысында тілдік тұлға харизмасына 
тән мынадай мәселелерге баса көңіл бөлінді:

- харизма тұжырымдамасы;
- сөйлеудің коммуникативтік мақсаты;
- бағытталғандық және аудиторияға бағдар-

лау;
- тілдік тұлғаның тілдік образы;
- сөйлеудің құндылығы;
- эмоционалды бағытталғандық;
- тілдік тұлғаның сенімділік деңгейі;
- сөйлеу динамикасы. 
Берілген бағыттаушы мәселелер аясында 

талдау жүргізу арқылы тілдік тұлға харизма-
сының дискурстағы көрінісін бірнеше бағытта 
ашуға мүмкіндік алдық.

Жұмыста нақты жеке автор тілдік тұлғасы 
зерттеу нысаны болғандықтан зерттеудің әдіс-
намалық негізі ретінде бүгінге дейін өз құнды-
лығын сақтап келе жатқан Ю.Н. Карауловтың 
тілдік тұлға теориясына (Караулов, 2004) және 
В.И. Карасиктің дискурстық тұлғаның концеп-
циясы теориясына (Карасик, 2002), сондай-ақ 
сөйлеу әсерінің прагматикалық теориясы мен 
Аристотельдің ethos-pathos-logos риторикалық 
моделіне (Aristotle’s Rhetoric, 2002) жүгіндік. 
Сонымен қатар қазақ тіл білімінде сөз мәде-
ниеті мен сөздерді жөнсіз пайдаланбау сынды 

маңызды мәселелерді дәлелді тұжырымдар не-
гізінде қарастырған А. Байтұрсынұлының «сөз 
дұрыстығы» ұғымының (Байтұрсынұлы, 2003), 
Қ. Жұбановтың «сөз қисыны» ұғымының (Жұ-
банов, 2013), І. Кеңесбаевтың зерттеулерінде 
(Кеңесбаев, 2014) және М. Балақаев ізденісте-
рінде қолданылған «тіл мәдениеті» ұғымының 
(Балақаев, 2024) жан-жақты талдануы, ғалым-
дар тұжырымдары мақалаға маңызды теория-
лық негіз болды. Қолданылған әдістеме мен 
әдістер, материалдар зерттеу мақсатын және 
тілдік тұлға харизмасының типтік тілдік мар-
керлерін, харизматикалық сөйлеудің прагма-
тикалық стратегияларын, харизманың тілдік 
шарттылығын, харизматикалық тілдік тұлға 
моделін анықтауға мүмкіндік берді. 

Әдебиеттерге шолу

Тілдік тұлға харизмасын анықтауда «ха-
ризма» ұғымының мәнін түсіну маңызды. «Ха-
ризма» ұғымы ертеректе тек діни салада қол-
данылғаны белгілі. Оған «Құдайдың ұшқыны, 
жоғарыдан берілген сый» деген анықтама беріл-
ген. «Харизма» ұғымының алғашқы қолданы-
сын «χάρισμα» грек тіліндегі «Жаңа Өсиеттен» 
кездестіре аламыз (Аверкий, 2001). Аталмыш 
ұғымды ғылыми айналымға Эрнст Трельч және 
Максимилиан Карл Эмиль Вебер енгізген. Ал 
әлеуметтік термин ретінде бекіткен неміс ғалы-
мы, мәдениет философы Эрнст Трельчтің өзі. 
Макс Вебер «харизма» термині туралы алғашқы 
ғылыми зерттеу жұмысын жүргізді. Ғалым өзі-
нің «Тұрмыс пен қоғам туралы» атты еңбегінде 
идеалды мемлекет түрлерін анықтау барысында 
«харизма» терминін пайдаланады. ХХ ғ. Атал-
мыш неміс ғалымы «харизмалық көшбасшы-
лық» ұғымын енгізеді. Ғалым терминді билеу 
механизмін игерген, сондай-ақ көшбасшылық 
секілді бірегей қасиеттерге ие тұлғаны сипат-
тауда қолданады. Сонымен қатар «харизма» 
ұғымын зерттеп, оны: магниттік харизма, нағыз 
харизма, тартымды харизма, достық харизма, 
қорқынышты харизма, адамның ішкі болмысы-
нан туындайтын харизма сияқты бірнеше топқа 
жіктеп саралаған Джон Спасей (Spacey, 2019) 
тұжырымы зерттеу барысында маңызды теория-
лық дереккөз болды. (Al-Tkhayneh, Alhourani, 
Nser, 2025) секілді ғалымдардың дискурс тілін 
талдау барысындағы харизма құпиялары туралы 
ізденісі зерттеу тақырыбының қазіргі тіл білі-
міндегі өзектілігін айқындады. Мақалада тілдік 
тұлға харизмасын анықтауда нақты ұғымның 
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пайда болуы мен қолданысының аясын, негізгі 
сипаттарын, мағынасын тану мақсатында беріл-
ген ғалымдардың тұжырымдарымен қатар, тіл-
дік тұлға мен дискуртық тұлғаның қалыптасуы, 
тілдік тұлға сипатының көрінісі секілді мәселе-
лерді, ондағы сөз мәдениетін зерттеген (Уәли, 
2007; Адамова, Ахтаева, Сағындықұлы, 2024) 
сынды отандық ғалымдардың тұжырымдарына 
да көңіл бөлінді. 

Харизманы сөйлеушінің мәнерлі мінез-құл-
қы ретінде танып, сол арқылы тілдік тұлға ерек-
шеліктерін анықтауға болатыны, тілдік тұлға 
харизмасының коммуникативті динамикалық 
өзара әрекеттесуі арқылы көшбасшылық шабыт 
туындайтыны бұған дейінгі зерттеулерде аталып 
өткен болатын (Petlyuchenko, 2024). Мұнда тіл-
дік тұлға харизмасын зерттеудегі психолингвис-
тикалық аспектілердің маңызы байқалады. Пси-
холингвистиканы қазіргі тіл білімі салаларының 
бірі ретінде қарастырған (Oblanazarovna, 2022) 
зерттеулері тілдік тұлға харизмасын анықтауда 
пәнаралық тұжырымдарды ұстану қажеттігін 
дәйектейді. Өз зерттеу жұмысымызда біз де бұл 
тұжырыммен келісеміз.

Жеке адамдардың ауызша және жазбаша 
шығармаларындағы харизманың объективті 
корреляциясын табу үшін алдымен харизманы 
қабылдауға және адастыруы мүмкін ықтимал 
факторларға қатысты кейбір негізгі мәселелер-
дің шешімін табу мақсатында зерттеу жүргізген 
ғалымдар (Rosenberg, Hirschberg, 2019, б. 642) 
тұжырымдары мен тілдік тұлға харизмасының 
эмоционалды-экспрессивті сипаты және сөй-
леу әрекетіндегі харизматикалық, акустикалық 
ерекшеліктерді талдаған ғалымдар (Michalsky, 
Niebuhr, Penke, 2020, б. 700) тұжырымдары зерт-
теу жұмысы үшін маңызды болды.

Теориялық мәлімет ретінде құнды болып 
табылатын аталған ғалымдар тұжырымдары 
жұмысымыздағы талдау барысында туындаған 
практикалық ақпаратты дәлелдеу үшін маңызды 
дереккөз ретінде танылды. Бұл зерттеу тақыры-
бының бүгінге дейін және қазіргі таңда да пәна-
ралық сипатын жоймаған өзекті ғылыми мәселе 
екенін растайды.

Нәтижелер мен талқылау

«Тілдік тұлға» концепциясының негізін қа-
лаған Ю.Н. Карауловтың тұжырымдарын на-
зарға алсақ, тілдік тұлғаны зерттеу бағыттарын 
басты екі қағида бойынша қарастырғаны белгі-
лі. Біріншісі, тілдік тұлға – әртүрлі тілдік құбы-

лыстарға ассоциативті реакция, яғни белгілі бір 
тілдік немесе мәдени қоғамның және жеке тұл-
ғаның тілдік әмбебап компоненттерін зерттеу. 
Екіншісі, тілдік тұлғаны қаламгер тілінің сөзді-
гін жасаудың негізі ретінде зерттеу. Бұл бағытта 
ғалым «Достоевский тілінің сөздігі», «Достоевс-
кийдің идиоглоссарий» секілді маңызды зерттеу 
жұмыстарын жүзеге асырған (Коробова, Ружиц-
кий, Шепелева 2020, б. 53-69). Сондықтан жұ-
мысымыздың зерттеу нысаны ретінде қаламгер 
Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының алынуының 
ғылыми негізі бар. 

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасы қазіргі қа-
зақ тіл білімінде өзінің жан-жақты тілдік ерек-
шелігі мен сипаты тұрғысынан кең әрі белсенді 
зерттеліп жүрген өзекті мәселе. Оның себебі 
автор дискурсының көптүрлілігі және тілдік 
қолданыс құндылығының тіл білімі саласы 
үшін маңызды деп саналатын ерекшеліктері-
мен көзге түсуі. Қаламгер тілдік тұлғасы қазақ 
халқының дүние туралы көзқарасы, құндылық-
тары мен мәдени ұстанымдары және адамға тән 
когнитивті модельді ашық көрсететінімен ерек-
шеленеді. Сонымен қатар Шерхан Мұртаза тіл-
дік тұлғасы ұлттық, әлеуметтік, нақты мәдени 
сабақтастықты сақтаған. Қаламгердің өзіне тән 
сөйлеу ерекшеліктері мен адресат арасындағы 
коммуникацияны орнатуы да қазақ тілі мен мә-
дениетінің туа біткен құндылықтарын байқата-
ды. Мұның барлығын біз қаламгер дискурста-
рынан айқындаймыз.

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының басты 
ерекшеліктерінің бірі – харизмасы. Тілдік тұл-
ға харизмасының көрінісі қаламгердің тілдік 
бірліктерді қолдану, сөйлеу дағдысы, білімі 
мен ұлттық ұстанымы, коммуникацияда тілді 
тек ақпарат жеткізу құралы емес, адресатқа ой 
салу, эмоциясы мен танымына нақты әсер ету, 
кері байланысқа түрткі жасау т.б. құралы ретін-
де шебер пайдалануынан байқалады. Оған қа-
ламгердің ауызша сөйлеу әрекетінен туындаған 
ой-пікірлерінің, дискурстары мен мәтіндердегі 
ұлттық мүдде мен туған жер, ел, тіл тағдыры 
жөніндегі маңызды мәселелерді негізге алуы, 
өзінің публицистикалық және саяси дискурсын-
да харизмаға толы батыл тұжырымдарды алға 
тартуы дәлел. Мұндай тұжырымдар қазақ қоға-
мына ой салып, елең еткізгені анық. Сондықтан 
қаламгер тілдік тұлғасы мен ондағы харизмасы 
ұлт санасы мен тіл арасындағы терең байла-
нысты танытып, халықтың рухани танымы мен 
ұлттық құндылықтарын жаңғыртуға мол үлес 
қосып келеді. 
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Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының хариз-
масын айқындау үшін публицистикалық және 
саяси дискурс түрлерін іріктеп алдық. Бұл 
В.И.  Карасиктің дискурстық тұлғаның концеп-
циясы теориясына сәйкес адресаттың сөйлеу 
мазмұнын, қолданған тілдік және сөйлеу әреке-
тіндегі құралдарын, сондай-ақ стилін зерттеу не-
гізінде пайда болатын коммуникативті тональді-
лік ерекшеліктеріне негізделеді (Карасик, 2009). 
Мәселен, ғалымның жіктеуіндегі ақпараттық 
тональділік, идеологиялық тональділік, гипоте-
тикалық тональділік деп аталған түрлері тілдік 
тұлға харизмасын дискурс ішінде анықтауға 
мүмкіндік береді. 

Шерхан Мұртазаның «Рух пен намыстың тө-
ресі» атты публицистикалық дискурсында тіл-
дік тұлға харизмасының ерекшеліктері нақты 
тілдік бірліктер негізінде байқалады. Мысалы, 
қаламгер: «Жәрмеңке жарысында 51 пұт кірдің 
тасын көтерген Балуан Шолақ қайда?! Күресте 
әлем чемпионы атанған Қажымұқан қайда?!» 
(Мұртаза, 2022), – дейді. Бұл тек тілдік тұлғаның 
ішкі эмоциялық күйі мен өкінішін немесе адре-
сатқа бағытталған сөзіне реңк беру үшін арнайы 
экспрессивті мән үстелген сөйлеу әрекеті емес. 
Себебі аталмыш дискурста бұл тілдік тұлға ха-
ризмасы ретінде байқалады. Оны 1-кестедегі 
талдаудан аңғарамыз.

1-кесте 
Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасы харизмасының публицистикалық дискурста көрініс табуы

№ Ш. Мұртаза тілдік тұлғасы 
харизмасының ерекшелігі Мысалы Тілдік тұлға харизмасының сипаты

1
Жеке тұлғаның қасиеті 
емес, сөйлеу әсері ретінде 
байқалуымен ерекшеленеді

«Негізінде дұрыс айтылған ой. Адам 
бағынуы керек. Қоғамның заңымен 
жүру керек. Қоғамның заңымен 
жүрмей, әркім ойына келгенін 
істесе – ол анархия. Дүние содан 
бүлінеді» (Мұртаза, 2022).

Мұнда автордың жеке тұлғасы емес, 
тілдік тұлға сөзінің харизманы айқындауы 
басым. Айтылған ой нақты, тұжырымдарға 
сенімділік байқалады, әрі күмән жоқ.

2
Сөйлеушінің сенімділігі 
мен ұстаным беріктігімен 
ерекшеленеді

«Айтайын дегенім: Бауыржан 
Момышұлы да әліппені орысша 
бастаған. Бүкіл қызметі орыс тілінде 
өтті. Бірақ ол нағыз қазақ болып 
қалды» (Мұртаза, 2022).

Тілдік тұлғаның тұжырымдау формалары, 
тікелей авторлық позицияны көрсете 
білуі, адресат ой-сезімін бақылаудың 
тілдік көрінісі харизманың элементтерін 
дәлелдейді.

3
Бағыттылық және 
адресатпен ой бірлігі 
әсерімен ерекшеленеді

«Октябрь революциясына дейін 
казактың екі-ақ пайызы сауатты 
еді», қалғандары су қараңғы дегенді 
біздің зиялы дегендеріміз, билік басы 
дегендеріміз күні кешеге дейін өз 
баяндамаларының өзегі етіп айтып 
келеді» (Мұртаза, 2022 ).

Тілдік тұлға өз сөзіне адресатты қосқан 
және дискурсқа қатысушы мен сөйлеуші 
арасындағы ой бірлігі мен ұстанымның 
ортақтығын байқатады. «Біздің зиялы 
дегендеріміз», – деп, ойдың тек жеке 
тұлғаға ғана емес, тыңдаушыға да тікелей 
қатысты екенін, нақты коммуникацияның 
сипатын көрсетеді.

4
Тілдік тұлғаның сөйлеу 
әрекетіндегі құндылық 
өзегімен ерекшеленеді

«Бәрі дұрыс. Заң дегеніміз – ноқта. 
Заңды орындау керек» (Мұртаза, 2022).

Мұнда қаламгердің бәріне ортақ, 
қайталанатын құндылықтарды атауда 
негізгі семантикалық тірек бірліктерін 
қолданғанын көреміз. Демек тілдік 
тұлғаның харизмасы қоғамға ортақ 
құндылықтарды санамалау арқылы да 
байқалады.

5

Шамадан тыс 
экспрессиясыз эмоционалды 
бағытталуымен 
ерекшеленеді

«Өз басының қамын ойлап, арызданған 
бір сөз жоқ. Бәрі де халық қамы. 
Ұлттың мүддесі. Ұлт тарихының, ұлт 
рухының, ұлт тілінің, ұлт санасының, 
ұлт сауатының, ұлт ар-намысының, 
ұлт әдебиеті мен мәдениетінің қамы» 
(Мұртаза, 2022).

Берілген мысалда тілдік тұлғаның қазаққа 
тән маңызды құндылықтарды атағанымен, 
адресатқа белгілі бір әсер ету үшін 
әсіреленген эмоция мен экспрессияны 
қолданбағанын байқаймыз. Демек мұнда 
тілдік тұлға харизмасы ұстамды әрі 
мақсатты эмоция негізінде көрініс тапқанын 
аңғара аламыз.
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№ Ш. Мұртаза тілдік тұлғасы 
харизмасының ерекшелігі Мысалы Тілдік тұлға харизмасының сипаты

6 Синтаксистік жүйелілікпен 
ерекшеленеді

«Орысша оқып білім алған қазақтар 
аз емес. Толып жатыр. Бірақ солардың 
көбі қазақ болып қала алмады. Түрі 
қазақ. Ділі, тілі бөлек. Мұндайлардың 
тек имандылары ғана болмаса, көбісі 
«Мен қазақпын!» деп қасқая тұрып 
айта алмайды. Айтуға намыстанады» 
(Мұртаза, 2022).

Берілген мысалдан қысқа сөйлемдер 
мен нақты сөйлеу ырғағын, параллель 
құрылымды көреміз. Ал мұндай 
синтаксистік модельді қайталау ырғағы 
адресаттың қабылдауына және эмоциясына, 
ойы мен көзқарасына тікелей әсер етпей, 
астарлы мән үстеп, терең ықпал етуге 
бағытталады. Мұнда да тілдік тұлға 
харизмасының тілдік бірліктер негізінде 
ұтымды пайдаланылғаны анық.

7 Сөйлеуші «Менінің» 
образымен ерекшеленеді

«Мен шыдай алмай:
– Құрметті баяндамашы, баяндаманы 
орысша жасадыңыз. Мейлі дедік. Ал 
енді қазақ тілінде берілген сұраққа 
орысша жауабыңыздың жолы болсын. 
Мұныңыз қалай? – дедім» (Мұртаза, 
2022).

Тілдік тұлға харизмасы оның «Мені» 
негізінде көрініс тапқан. Дегенмен мұнда 
қаламгер өзін көшбасшы ретінде емес, 
тілдік жауапкершілікті қабылдаған, 
ұлттық тілді қорғаушы, жанашыр ретінде 
байқатады. Тілдік тұлға харизмасының 
тілдік сипаты еркін берілген.

8 Сөйлеудің логикалық 
тұтастығымен ерекшеленеді

«Өсетін елдің, өркен жаятын елдің 
ұрпағы Бауыржан өсиетінен ғибрат 
алар, ұлттық рухы биік жақсылар мен 
жайсаңдар көбейер. Сонда Момышұлы 
аруағы еміренер де тебіренер, 
ұрпақтарын желеп-жебеп жүрер. 
Әумин!» (Мұртаза, 2022).

Сондай-ақ тілдік тұлға харизмасы оның 
сөйлеу үдерісіндегі ойының нақтылығымен, 
логикалық толықтығымен және 
тұтастығымен байқалады. Берілген мысалда 
қаламгердің ой қорытындысындағы себеп-
салдарлық байланыс пен дискурстың 
басынан соңына дейін берілген аргументтер 
дәйектілігінің нәтижесі тілдік тұлғаның 
сөз дәлдігін сақтауына мүмкіндік берген 
харизмасы деп түсінеміз.

Ескерту: Кесте авторлар тарапынан құрастырылды. 

Кестенің жалғасы

Талдау барысында тілдік тұлға харизмасын 
оның сөйлеу әрекетіндегі эмоционалдылығы не-
месе экспрессиясымен қатар қаламгер дискур-
сында орын алатын коммуникативті тональділік 
түрелін бақылау арқылы анықтау тәсілі нақты 
нәтиже беретіні белгілі болды. Демек біз атап 
өткен В.И. Карасиктің дискурс ішіндегі ақпа-
раттық тональділік, идеологиялық тональділік, 
гипотетикалық тональділік секілді түрлері дис-
курстан тілдік тұлға харизмасын анықтауға әрі 
лингвистикалық интерпретация жасауға мүмкін-
дік беретіні нақты практикалық мысалда көрініс 
тапты. Аталған ерекшеліктердің барлығы тілдік 
тұлға харизмасының дискурстағы сипатын ашып 
қана қоймай, қаламгер тілінің, стилінің, сөз сап-
тау шеберлігінің қыр-сырынан хабар береді. 

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының хариз-
масы айқын көрініс табатын тағы бір дискурс 
түрі – саяси дискурс. Тілдік тұлға харизмасының 
белсенді әрі динамикалық түрде дамуына әсер 
еткен біріншіден, қаламгердің ұлттық діл мен 
рухани құндылықтарды берік ұстануы болса, 

екіншіден – институционалдық факторлар. Яғни 
Шерхан Мұртазаның саясат пен мәдениеттегі 
нақты бір қоғамдастықтарға ие болуы әртүрлі 
дискурс түрлерін тудырып қана қоймай, тілдік 
тұлға өмір сүрген кезеңдегі тарихи-әлеуметтік 
контекстке, өзгерістер мен әлеуметтік толқу-
ларға тұлғалық сыни көзқарас танытуы арқылы 
өзіндік харизмасының пайда болуы мен дамуы-
на, сонымен қатар тілдік сипат алуына түрткі 
болды. 

Шерхан Мұртазаның «1994 жылы Парла-
мент Мәжілісіндегі сөзінде» тілдік тұлға хариз-
масының түрлі ерекшеліктері мен тілдік форма-
ға ауысу қағидаларын, адресатқа бағытталған 
сөйлеу әрекетіндегі бейвербалды белгілерін 
анықтадық. Саяси дискурстағы тілдік тұлға ха-
ризмасын анықтауда Аристотельдің «Ритори-
ка» еңбегінде аталған ethos-pathos-logos рито-
рикалық моделін ескеру маңызды. Себебі саяси 
дискурстағы тілдік тұлға харизмасы аталған үш 
компонент үйлесімі нәтижесінде көрінеді. Сая-
си дискурстың өзге дискурс түрлерінен эмоцио-
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налды-экспрессивті сипатымен ерекшеленетінін 
ескере отырып, қаламгердің мысалға алынған 
дискурсындағы басты стратегиялардың да атал-
ған Ethos – Pathos – Logos риторикалық моделі-
мен сай келетінін анықтадық. Ethos – сөйлеуші 
образын ашса, Pathos – эмоционалды әсерді, 
Logos – логика мен дәлелді білдіреді (Aristotle’s 
Rhetoric, 2002). Мұның барлығы Шерхан Мұр-
таза дискурсында тілдік сипатта адресатқа әсер 
ету мақсатында жүзеге асқан. Шерхан Мұртаза 
тілдік тұлғасының харизмасын саяси дискурс 
негізінде анықтауда қаламгер қолтаңбасы, адре-
санттың адресат ойына тікелей әсер етуі, мағына 
мен құрылым үйлесімділігі, әсер етудің тұрақ-
тылығы секілді сипаттары мен қызметтерін қа-
растырдық. 

Мысалы «1994 жылы Парламент Мәжілісін-
дегі сөзінде»: ««Қазаннан қақпақ кетсе, иттен 
ұят кетеді» дейді» (Депутат Шерхан Мұртаза-
ның 1994 жылы парламенттегі сөзі, 1994), – деп 
басталған ойдан тілдік тұлғаның адресатқа жет-
кізгісі келген қоғамдық мәселе сипатын қазақ 
дүниетанымында қалыптасқан «халық» және 
«қазан» концептілері арқылы қатар суреттеп 
қана қоймай, ассоциативті мәнін қолданады. 
Демек тілдік тұлғаның коммуникативті мақса-
ты бірінші сөйлемде-ақ айқын аңғарылады. Бұл 
дискурстың қандай мақсат негізінде құрылға-
нын түсіндіреді. Тілдік тұлғаның дискурс кіріс-
песін қазақ танымына сіңген түсініктен, яғни 
мақал-мәтелден бастауы оның харизмасын бай-
қатады. Себебі өзге тілді немесе қазақ мәдение-
тінен бейхабар адам болмаса, басқа қазақ тілді, 
тумысынан ұлттық тілдің құдіретін таныған, қа-
зақы ұлттық дүниетанымға ие адамның барлы-
ғы адресант айтқан ассоциативті ой негізін тү-
сіне алады. Бұл туралы теориялық тұжырымды 
лингвомәдениеттанудың дамуы және қазіргі тіл 
біліміндегі тіл мен мәдениеттің интерпретация-
сын зерттеу бағытындағы ғалымдар (Bekiyeva, 
2022) жұмысынан кездестіре аламыз. Сондық-
тан мақал-мәтелмен берілген ой болғанымен, 
мұнда астарлау жоқ. Бұл тілдік тұлғаның дис-
курсындағы нақты аудиторияны танығандығын 
және сөздің нақты адресатқа тікелей бағыттал-
ғандығынан хабар береді. Сонымен қатар атал-
мыш дискурстың ауызша жүзеге асқанын назар-
ға алсақ, тілдік тұлғаның сөйлеу барысындағы 
қимыл-әрекеті мен ым-ишарасы, бет-жүзіндегі 
эмоция белгілері – барлығы оның харизмасының 
тілдік белгілерімен қатар сыртқы сипатын да 
білдіретінін байқаймыз. Берілген мысал бір ғана 
сөйлем болғанымен, Шерхан Мұртаза қолтаңба-

сы екенін айқын аңғара аламыз. Себебі қаламгер 
дискурстарының басым бөлігі нақты мақал-мә-
телмен, нақыл сөзбен т.б. қазақ танымында, 
жадында сақталған, әрі адресатқа бірден әсер 
ететін, назарын аударатын тәсілмен басталады. 
Жоғарыда атап өткен публицистикалық дискур-
сында да сөз басында: «Ертеректе бір кітаптан 
оқығаным бар: «Адам – ат. Ал заман, қоғам сол 
аттың иесі. Тізгінді қалай тартады – ат солай 
бұрылады, солай жүреді» (Мұртаза, 2022), – де-
ген нақты әрі батыл тұжырым берілген. Яғни 
тілдік тұлға харизмасын анықтайтын айтылған 
сөздің тез жатталып қалуы, адресат арасында 
дәйексөз ретінде қолданылуы, сонымен қатар 
нақты тұлғамен ассоциациялануы сияқты тілдік 
тұлғаның харизматикалық сөйлеу әсері нәтиже-
сінде пайда болатын ерекшеліктерді аңғардық. 
Мұнда харизма Шерхан Мұртазаның тілдік мі-
нез-құлқының ешкімге ұқсамайтын, дара сипа-
ты ретінде көрінеді. 

Саяси дискурста тілдік тұлға жүзеге асыра-
тын басты стратегиялар – адресатқа әсер ету, 
назарын аудару, ықпал ету, өз ойына қосылуын 
мақсат ету. Аталған стратегиялардың барлығы 
тілдік тұлға дискурсында жүзеге асқан. Соны-
мен қатар берілген ауызша дискурс мазмұны 
мен қаламгер тұжырымдарының қазіргі қоғамда 
да жиі қайталанып, дәйекке келтіріліп жүретінін, 
YouTube арнасындағы парақшаларда кеңінен 
кездесетіндігін анықтадық. Демек дискурстағы 
стратегиялардың жүзеге асқанын және адресат 
пен адресант арасындағы коммуникацияның ор-
нағанын, бүгінгі күнге дейін үзілмей келе жатқа-
нын анықтадық. 

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының хариз-
масы адресат ойына тікелей әсер ете алу қасие-
тімен де ерекшеленеді. Мысалға алынған саяси 
дискурста тілдік тұлға адресатқа әсер ету, оның 
ойына тікелей ықпал ету мақсатында сыртқы 
сипатында айтарлықтай қимыл-әрекет немесе 
мимика т.б. эмоционалды-экспрессивті құрал-
дарды қолданбайды. Харизманың тілдік көріні-
сін шебер пайдаланған. Қаламгер сын, дауласу, 
манипуляциялық тәсіл, түсіндіру және біріктіру 
тәсілдерін бірінен соң бірін ұтымды қолданған. 
Мысалы: «Мына басшылықтан, білмеймін, қо-
лынан әзір ол әрекет келетін емес. Мына сіз бен 
біз, халық сенген депутаттар, осының көзін 
ашып, нақтылап, халыққа өзінің дәулетін өзінің 
қолына берейік» (Депутат Шерхан Мұртазаның 
1994 жылы парламенттегі сөзі, 1994) немесе 
«Мына біз осы шет мемлекеттерден «несие» 
дегенді алып жатырмыз, алып жатырмыз Аме-
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рикадан Жапонияға дейін. Соның бәрі бас-аяғы 
қанша? Қай жерге жұмсалды, қай мақсатқа 
кетті?» (Депутат Шерхан Мұртазаның 1994 
жылы парламенттегі сөзі, 1994), – деген жол-
дарда тілдік тұлғаның адресатқа бағытталған 
сөзіндегі сіз, біз, берейік, алып жатырмыз се-
кілді көпше түрде айтылған сын және біріктіру, 
сауал тастау әдістері адресанттың адресатпен ой 
ортақтығын орнатудағы ұтымдылығы деп тани-
мыз. Бұл дискурс түріндегі тілдік тұлға харизма-
сының негізі сенімділік пен сөз еркіндігі, нақты 
сауалға нақты шешім табу сияқты қаламгердің 
шеберлігімен ерекшеленіп тұр. Мұндағы ха-
ризманың анық көрініс табуының басты себебі 
тілдік тұлғаның қоғамдық қызметтері және әр 
қызметте, әр дискурсында соған сай білімі және 
дағдысының қалыптасқандығы екенін ескер-
геніміз жөн. Яғни Шерхан Мұртазаның публи-
цист, депутат, қаламгер, қоғам қайраткері т.б. 
болғаны осының айғағы. Сондықтан тілдік тұлға 
харизмасы қай дискурс түрінде де тілдік мағына 
мен құрылым үйлесімділігінің сақталуымен де 
көрініс таба алғаны сараланды.

Берілген мысалда саяси дискурстағы тілдік 
тұлға харизмасының прагмалингвистикалық кө-
ріністерін айқын аңғарамыз. Мәселен, дискурс-
тағы прагматикалық аспектілер тілдік тұлғаның 
аудиториямен қарым-қатынасқа түсу мақсаты-
нан, сөйлесу контекстінен, тілдік құралдарды 
қолдану және сендіру, кеңес айту, кәнілау сияқ-
ты түрлі прагматикалық айтылым элементтері-
нің белсенді жүзеге асуымен анықталды. 

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасы харизмасы-
ның қалыптасуына әсер еткен ұлттық, мәдени-
-әлеуметтік және шығармашылық факторлар. 
Аталған факторлардың ең негізгісі – ұлттық 
фактор. Яғни қаламгер туғаннан бастап бойына 
сіңген ұлттық дүниетаным мен мәдениет, қағи-
далар мен ұстанымдар, көзқарастар, рухани құн-
дылықтардың жадыда сақталуы секілді үздіксіз 
жүретін үдерістер тілдік тұлға харизмасының 
ұлттық сипатын ашты. Бұлай тұжырымдауға не-
гіз болған Шерхан Мұртазаның дискурстарының 
барлығында көтерілетін ұлттық тіл, ұлттық рух, 
ұлттық құндылықтар, ұлттық мәдениет т.б. ког-
нитивті контекстер. Әсіресе қаламгердің саяси 
дискурсындағы мына мысалға назар аударсақ: 
«Мектеп жабылған соң тіл кетті. Ал ана тілі-
нен айырылған халық – о да опат болған халық. 
Ана тілінсіз халық болмайды. Тілінен айырыл-
ған ұлт – тарихынан, түп-тамырынан айырыл-
ған ұлт. Тілімізді ұлт деуге де келмейді. Тілінен 
айырылған халық – ата-бабасының, туған әкесі 

мен туған анасының атын ұмытқан халық. Ал 
ондайларды мәңгүрт деп атайды...» (Қазақтың 
Шерағасы, 2021). Берілген мысалдан тілдік тұл-
ға харизмасының ұлттық сипаты нақты көрініс 
тапқан. Біріншіден, Шерхан Мұртаза тілдік тұл-
ғасының харизмасы қаламгердің ана тіліне деген 
махаббаты мен жанашырлығынан, яғни ұлттық 
құндылықтың жеке тұлға құндылығына айна-
лу ерекшелігінен аңғарылса, екіншіден, тілдік 
тұлға харизмасының сөйлеу әрекетінің мәдени 
шарттары, әлемнің ұлттық бейнесі, құндылық 
және мағыналық доминант, ұлттық-коммуни-
кативтік стратегиялар, ұлттық маркерлі тілдік 
құралдар және ұлттық дәстүрдегі көшбасшы 
бейнесі сияқты ұлттық сипатты айқындайтын 
басты ерекшеліктермен анықталды. Тілдік тұл-
ға харизмасының ұлттық сипатын ашатын мұн-
дай ерекшеліктердің толық тізбегінің Шерхан 
Мұртаза дискурстарында кеңінен кездесетінін 
мысалдар негізінде талдадық. Назарға алын-
ған публицистикалық және саяси дискурстарда 
қаламгердің ұлттық тіл табиғатына тереңдей 
отырып қолдануы, риторикалық сұрақтар мен 
мақал-мәтелдерді, қазақ қоғамында, қазақ дү-
ниетанымында сақталған, астарлы әрі түсінікті 
ассоциативті мағыналары бар құрылымдарды 
пайдалануы әрі харизманы тілдік элементтермен 
көрсетуі, тілдік формаларға салуы, вербалды не-
гізде адресатқа айқын жеткізе білуі тілдің тек 
қарым-қатынас құралы емес, ұлттың мәдениеті 
мен құндылықтарын терең тануға, айқындауға 
жол ашатын өзегі екенін дәлелдей түсті. 

Зерттеуде негізге алынған саяси және пуб-
лицистикалық дискурс түрлерінде Шерхан 
Мұртаза тұлғасының ерекшелігі, дара сипаты 
тіл арқылы айқындала түсті. Тілдің әлеуметтік 
қызметі, адресанттың психологиялық ерекшелі-
гі мен сөйлеу стилі, тұлғалық бірегейлігі секілді 
ерекшеліктердің барлығы тілдік тұлға дискурсы 
арқылы анықталды. Прагмалингвистика теория-
сы арқылы тілдік тұлға дискурсының мақсаты 
айқындалса, дискурсология негізінде қаламгер 
сөзі мен мәтіндерінің жанрлық ерекшелігін та-
нып, құрылымын талдауға мүмкіндік алдық. 
Аталған үш бағытқа сүйеніп талдау арқылы, 
көрнекі үлгіде тілдік тұлға теориясы сөйлеудің 
харизмалық сипатта қабылдануының себебін, 
ал прагмалингвистика мен дискурсология тілдік 
тұлға харизмасының тіл мен сөйлеуде, мәтінде 
қалай жүзеге асатынын түсіндіретін маңызды 
құралдар екенін дәлелдедік.

Шерхан Мұртаза тілдік тұлғасының хариз-
масын зерттеу қазақ тіл біліміндегі тілдік тұл-
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ға теориясына харизматикалық тұлғаны тілдік 
және сөйлеу элементтері негізінде анықтау ар-
қылы, прагмалингвистика бағытына аталған 
ғылымға сай прагматикалық қызметтердің нақ-
ты түрлерін айқындау арқылы, сонымен қатар 
дискурсология бағытына дискурс құрылымын 
талдау арқылы, сондай-ақ харизманың тіл, мәтін 
және коммуникацияда қалай көрініс табатынын 
талдау нәтижелері негізінде мол ғылыми және 
практикалық үлес қосады. 

Қорытынды

Тілдік тұлға харизмасының лингвистика-
лық табиғатын дискурс негізінде айқындауға 
бағытталған зерттеу мақсатын жүзеге асыруда 
қаламгер Шерхан Мұртазаның публицистика-
лық және саяси дискурстарын талдау нақты 
әрі көрнекі нәтиже берді. Талдау барысында 
тілдік тұлға теориясы, дискурс теориясы және 
Ethos – Pathos – Logos риторикалық моделінің 
тілдік тұлға харизмасын жан-жақты ашуға мүм-
кіндік беруі зерттеу тақырыбының пәнаралық 
маңыздылығын дәлелдеді. Шерхан Мұртаза тіл-
дік тұлғасының ерекшелігін және оның харизма-
сының тілдегі көрінісін айқындауда дискурстық 
және контекстік-семантикалық, стилистикалық 
және лингвистикалық интерпретациялық талдау 
элементтері қажеттілігі туындағандықтан атал-
мыш әдістер қолданылды. Соның нәтижесінде 
қаламгер дискурстарын талдау арқылы тілдік 
тұлға харизмасының қалыптасуына әсер ететін 
факторлар және тілдік тұлға харизмасының ұлт-
тық сипаты мәселелері алға шығып, сараланды. 

Зерттеу нәтижесінде Шерхан Мұртаза тілдік 
тұлғасының харизмасы кез келген дискурс түрін-
де қаламгер қолтаңбасымен, адресатқа әсер ету 
сипатымен, мағына және құрылым тұтастығы-
мен, ықпал ету тұрақтылығымен, яғни дискурс 
пайда болған кезден бүгінгі таңға дейін адресат-
тың дүниетанымында сақталып қалу үдерісімен 
ерекшеленетіні анықталды. Сондай-ақ Шерхан 
Мұртаза харизмасының өзегі ұлттық рух екенін 
айқындалды. Сондықтан қаламгер дискурстары-
ның барлығы дерлік «ұлттық рух» когнитивті 

контекстіне кіретін «ұлттық тіл», «ұлттық дү-
ниетаным», «ұлттық мәдениет» секілді маңызды 
мәселелерді көтереді. 

Тілдік тұлға харизманың тілде көрініс табуы, 
сондай-ақ, керісінше тілдің қаламгер тілдік тұл-
ғасының харизмасы ретінде сипатталуы оның 
коммуникативтік қызметімен қатар мәдени біре-
гейлік және құндылықтарды сақтау мақсатының 
маңыздылығын дәлелдейді. Сондықтан зерттеу 
жұмысында сараланған теориялық тұжырымдар 
тілдік тұлға мен дискурсты пәнаралық зерттеу-
де маңызға ие. Талдау барысында айқындалған 
харизманың тілдік сипаты және оның қалыптасу 
факторлары мен ерекшеліктер шешендік өнерде, 
стилистикада, медиа мен көпшілік алдында сөй-
леу, көшбасшылыққа дағдылану тәжірибесінде 
қолданылу мүмкіндігімен құнды.

Ғылыми зерттеу қорытындысында қол жет-
кізілген теориялық тұжырымдар және практи-
калық талдау нәтижелерін қолданбалы зерттеу-
лерде, сөз өнері мен мәдениеті, шешендік өнер, 
сөйлеу қарым-қатынасы тақырыптарындағы 
арнайы курстар мен оқу-әдістемелік құралдар 
дайындауда негізге алу орынды. Себебі Шерхан 
Мұртаза тілдік тұлғасының харизмасы арқылы 
дискурстарда көрініс тапқан тіл тағдыры мә-
селесі және тіл табиғатының сақталуы, дамуы, 
қоғамдағы қолданысы, сөз мәдениеті қазақ тіл 
білімі үшін өзекті зерттеу нысаны болып қала 
бермек.
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